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Hyttsats

Workman® MD-/MDE-/MDX-/MDXD-arbetsfordon
Modelinr 07320—Serienr 316000001 och hogre

Monteringsanvisningar

Sakerhet

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Den hir produkten innehéller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador

och andra fortplantningsskador.

Sakerhets- och
instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruk-

tionerna dr fullt synliga f6r féraren och
finns nira alla potentiella farozoner.
Dekaler som har skadats eller forsvunnit

ska bytas ut eller ersittas.

117-4955

1. Varning — las bruksanvisningen; anvand sakerhetsbalte nar
du sitter i foérarsatet; undvik att tippa med maskinen.

2. Varning — béar horselskydd.

130-5964

93-9850 130-5964
1. Reparera eller modifiera inte — |1&s bruksanvisningen. 1. Varning — vid en nédsituation ska du 1) dra ut lIaspinnen

ur varje gangjarn; 2) trycka det framre fonstret utat for att
komma ut.

© 2016—The Toro® Company Registrera din produkt pa www.Toro.com. Overséttning av originalet (SV)
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130-5439

1. Las bruksanvisningen for information om sakringar. 4. Vindrutespolare

2. Vindrutetorkare — 15 A 5. Vindrutetorkare
3. Lampor-15A




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt

Beskrivning

Antal

Anviandning

1

Inga delar kravs

Foérbereda montering av satsen.

2

Inga delar kravs

Demontera valtskyddet.

Kompressionsfjader

Montera kompressionsfjadern.

Golvfaste

Mutter (3/8 tum)
Skruv (3/8 x 1 tum)
Bult (5/16 tum)
Mutter (5/16 tum)
Skruv (3/8 x 7/8 tum)
Bricka

Montera golvfastena.

Hyttram

Skruvar (3/8 x 7/8 tum)
Skruv (3/8 x 3/4 tum)
Muttrar (3/8 tum)
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Montera hyttramen.

Sidoplatspaneler
Skruvar (1/4 tum)
Skumpanel till sidoplatta

Montera sidopanelerna.

Sakerhetsbaltesforankring

Skruvar (3/8 x 3/4 tum)

Muttrar (3/8 tum)

Séakerhetsbaltets mottagande ande
Skruv (7/16 tum)

Mutter (7/16 tum)

Sakerhetsbaltets faste
Sakerhetsbalte

Skruv (3/8 x 7/8 tum)

Montera satesholjet.

Kablage

Bandklamma

Plugg

30 A-séakring

Jordblock (endast MDE-maskiner)
Overkopplingslist (endast
MDE-maskiner)

Skruv (nr 10 x 3/4 tum, endast
MDE-maskiner)

Mutter (nr 10, endast MDE-maskiner)
Jordningsadapterns kablage (endast
MDE-maskiner)
Strémférsdrjningsadapterns kablage
(endast MDE-maskiner)
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Dra kablaget.




Media och extradelar

Beskrivning Antal

Anvandning

Stiftadaptersats, 12 V 1

Den har satsen behdvs endast for Workman
MDE-arbetsfordon.

1

Forbereda montering av
satsen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Flytta maskinen till ett plant underlag och dra 4t
parkeringsbromsen.

2. Hoj upp flaket tills stottan griper in helt. Se maskinens
bruksanvisning £6r mer information.

3. Sting av motorn och tag ut nyckeln.

4. Koppla fran batteriet. Lds maskinens bruksanvisning £t
mer information.

2

Demontera valtskyddet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Om maskinen inte 4r utrustad med valtskydd, fortsatt

till 3 Montera kompressionsfjidern (sida 4).

Ta bort skruvarna och muttrarna som héller fast viltskyddet
pd maskinens ram i enlighet med Figur 1 och ta bort
viltskyddet.

Obs: Ta inte bort sikerhetsbiltesférankringarna som sitter
pa ramen.

9026674

Montera kompressionsfjadern

Delar som behovs till detta steg:

| 2 |Kompressionsfjéder |

Tillvagagangssatt

Obs: For maskiner frin 2015 och tidigare, kassera fjadrarna
som medféljer denna sats och bestill 2 fjadrar (Toro artikelnr
117-4847) hos nirmaste auktoriserade Toro-dterfSrsiljare.

1. H&j upp maskinens frimre del ovanfér marken och
stotta upp den med domkrafter.

2. Ta bort den nuvarande stétddmparen i enlighet med
Figur 2.

3. Anvind en fjaderkompressor och ta bort de nuvarande
fjadrarna och montera fjidrarna fran den hir satsen.




4. Montera stétddmparna och vrid dem 3 klick uppat frin
den lingsta positionen. 5
Obs: Se servicehandboken om du behover yttetligare
anvisningar om att byta ut fjidern och kontrollera
skrinkningen pa hjulen i den frimre dnden. Monte ra hyttramen

5. Dra at skruvarna till 95-122 N 'm.
Delar som behovs till detta steg:

1 Hyttram
4 Skruvar (3/8 x 7/8 tum)

10 | Skruv (3/8 x 3/4 tum)

Montera golvfastena 10| Muttrar (3/8 tum)
Delar som behovs till detta steg: Tillvéigagéngssétt
2 Golvfaste 1. Lyft hyttramen med hjilp av lyftpunkterna och placera
6 Mutter (3/8 tum) den pa maskinen (Figur 4).
4 Skruv (3/8 x 1 tum) B
2 | Bult (5/16 tum)
2 Mutter (5/16 tum)
2 Skruv (3/8 x 7/8 tum)
2 Bricka — ‘
=
9026497

Tillvagagangssatt

1. Fist golvpanelerna vid ramen i enlighet med Figur 3. 1. Lyftpunkter

2. Fist ramen vid maskinen med 10 skruvar (3/8 x
3/4 tum), 10 muttrar (3/8 tum) och 4 skruvar (3/8 x
7/8 tum) i enlighet med Figur 5.

9026277

1. Skruv (5/16 tum) 5. Mutter (3/8 tum)

2. Skruv (3/8 x 7/8 tum) 6. Skruv (3/8 x 1 tum)
3. Bricka 7. Mutter (3/8 tum)

4. Mutter (5/16 tum)

g026425

2. Dra it 2 skruvar (3/8 x 7/8 tum) och 4 skruvar (3/8 x

1 tum) till 3745 N m. 1. Skruv (3/8 x 7/8 tum)

3. Dra it 2 skruvar (5/16 tum) till 1 978-2 543 N cm.
3. Dra it skruvarna till 37-45 N 'm.
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Montera sidopanelerna

Delar som behovs till detta steg:

7

Montera sakerhetsbalten

Delar som behovs till detta steg:

2 Sidoplatspaneler 2 Sé&kerhetsbaltesférankring
4 Skruvar (1/4 tum) 4 Skruvar (3/8 x 3/4 tum)
2 Skumpanel till sidoplatta 4 Muttrar (3/8 tum)
2 Sakerhetsbaltets mottagande ande
Tillvdgagangssatt 4 | Skruv (7/16 tum)
1. Fist fastplattorna pa hytten med 4 skruvar (1/4 tum) i 4 Mutter (7/16 tum)
enlighet med Figur 6. 2 Sékerhetsbaltets faste
2. Dra ét skruvarna till 1 017—1 243 N cm. 2 | Sakerhetsbalte
2 Skruv (3/8 x 7/8 tum)

3. Tabort pappersskyddet frin den dubbelhiftande tejpen
pa fastplattorna (Figur 6).

Figur 6

1. Skumpanel
2. Fastplattor

3. Skruvar (1/4 tum)
4. Dubbelhaftande tejp

9026279

Tillvagagangssatt

1.

Montera ett fiste for sdkerhetsbilte vid respektive
viltskyddsflik med tva skruvar (3/8 tum) i enlighet
med Figur 7.

9026673

1.

Skruv (7/16 tum)

3. Mutter (7/16 tum)

2. Skruv (3/8 x 7/8 tum)

4.  Montera skumpanelerna pa enheten (Figur 0).

Dra 4t 4 skruvar (3/8 tum) till 37-45 N m.

Montera den utdragbara dnden av respektive
sikerhetsbiltesmontering vid varje férankringsfiste for
sakerhetsbaltet med en skruv (7/16 tum) och en mutter
(7/16 tum) i enlighet med Figur 7.

Obs: Om maskinen redan ir utrustad med viltskydd
har sidkerhetsbiltesférankringarna redan monterats.
Fortsitt dé till 8 Dra kablaget (sida 8).

Dra it 2 skruvar (7/16 tum) till 66—-83 N 'm.

Fist vinster och hoger sidkerhetsbiltesférankring vid
den frimre ramen med 4 skruvar (3/8 x 3/4 tum) och
4 muttrar (3/8 tum) i enlighet med Figur 8.



9026314

Figur 10

6. Dra it 4 skruvar (3/8 x 3/4 tum) till 37-45 N m.

7. Anvind mitten som visas i Figur 9 och lokalisera, 10.

markera och borra tvd hél Gverst pad sitesholjet.

Viktigt: Var forsiktig nir du borrar hilen. Det
finns elektriska komponenter och reglagekablar
under siteshoéljet.

9026313

1. 21 mm 2. 51 mm

8. Sitt i fistessidan pd den mottagande dnden av
sikerhetsbaltets ldsmontering i ett av de nyborrade
hélen pa sdtessockeln (Figur 10).

Montera den mottagande dnden av respektive siker-
hetsbiltesmontering vid sikerhetsbiltesférankringarna
med en skruv (7/16 tum) och en mutter (7/16 tum) i
enlighet med Figur 10.

Dra 4t skruvarna till 66—83 N 'm.
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Dra kablaget

Delar som behovs till detta steg:

1 Kablage
1 Bandklamma
1 Plugg

1 30 A-sakring

1 Jordblock (endast MDE-maskiner)

1 Overkopplingslist (endast MDE-maskiner)

Skruv (nr 10 x 3/4 tum, endast MDE-maskiner)

2
2 Mutter (nr 10, endast MDE-maskiner)
1

Jordningsadapterns kablage (endast MDE-maskiner)

Stromforsorjningsadapterns kablage (endast

MDE-maskiner)

Tillvagagangssatt

Obs: For Workman MDE-maskiner méste stiftadaptersatsen
pa 12 V (sdljs separat) monteras pa maskinen. Se
monteringsanvisningar for satsen.

1. Dra kablaget enligt ett av féljande tva alternativ:

* Dra kablaget under kontrollpanelen (ruta A i Figur
11). Montera bandklimman i det nedre hilet pa
sidopanelen och stiftet i det Gvre hilet.

* Borra ett hil i konsolen, montera bandklimman i
det 6vre halet pa sidopanelen och montera stiftet i
det nedre hilet (ruta B 1 Figur 11).

Viktigt: Var f6rsiktig nir du borrar hilet. Det
finns elektriska komponenter och styrkablar
under siteshoéljet.

9026280

N\

Figur 11\

For Workman-maskiner i serierna
MD/MDX/MDXD: Anslut ringkopplingen

pé kablaget till jordblocket och sitt i sikringsblockets
kontakt i ett tillgdngligt uttag i sdkringsblocket (Figur
12).

Obs: Om det inte finns nigot tillgingligt uttag
i sdkringsblocket ligger du till ett sdkringsblock i
sakringsblocksgruppen. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad om du behéver mer information.



9027556

Figur 12
3. Sékringsblock

1. Jordblock
2. Kablage

3. Komplettera pa foljande sitt for Workman
MDE-maskiner:

Obs: Stiftadaptersatsen pa 12 'V (siljs separat) méste
monteras pa maskinen.

A. Montera 6verkopplingslisten pd jordblocket (Figur

Figur 13
1. Mutter 3. Overkopplingslist
2. Jordblock 4. Skruv

B.  Montera jordblocket pa fistplattan med 2 bultar
(nr 10 x 3/4 tum) och 2 muttrar (nr 10) i enlighet
med Figur 13.

C. Montera kablagets ringkoppling och
jordningsadapterns kablage till jordningsblocket
(Figur 14).

G035781

1. Kablagets ringkoppling 4. Stromférsorjningsadapterns

kablage
2. Jordningsadapterns 5. Kablage fran
kablage stiftadaptersatsen pa
12V
3. Kablage

D. Anslut strdmférsérjningsadapterns kablage till
kablaget (Figur 14).

E. Anslut strémforsorjningsadapterns kablage och
jordningsadapterns kablage till kablaget fran
stiftadaptersatsen pa 12 V.

4. Anslut batteriet och sink flaket. Se bruksanvisningen.



Produktoversikt
Reglage

Kontrollpanel

Omkopplare till vindrutetorkare

Tryck hogst upp pa brytaren for att aktivera vindrutetorkarna
(Figur 15).

g026274

Figur 15

1. Omkopplare till 2. Ljusomkopplare
vindrutetorkare

Ljusomkopplare

Tryck pd ljusplattan for att tinda ljuset (Figur 15).

Vindrutesparr

Lyft upp spitrarna for att Sppna vindrutan (Figur 16). Tryck
in spédrren om du vill lasa vindrutan i 6ppet lige. Dra spirren
utit och nedat for att stinga och sikra vindrutan.

A
7 9026672

Figur 16

1. Vindrutesparr

10



Anteckningar:



Anteckningar:



Anteckningar:



Forsakran om inbyggnad

Modellnr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning Allmén beskrivning Direktiv
Hyttsats, Workman 2006/42/EG
07320 316000001 och hégre| MD-/MDE-/MDX-/MDXD- | CAB-MID DUTY WORKMAN Arbetsfordon .
arbetsfordon 2004/108/EG

Relevant teknisk dokumentation har sammanstallts enligt kraven i Del B i Bilaga VII i direktivet 2006/42/EG.

Vi atar oss att vidarebefordra, vid forfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om denna
delvis fullbordade maskin. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Maskinen ska inte tas i drift férran den har monterats pa lampliga Toro-modeller enligt anvisningarna i tillhérande
forsakran om Overensstammelse och i enlighet med alla andra tillgangliga anvisningar, varefter maskinen kan
sagas Overensstdmma med alla relevanta direktiv.

Intygas: Teknisk EU-kontakt:

Marc Vermeiren

) ! Toro Europe NV
oL ccoe )f ¢/\/(P B-2260 Oevel-Westerloo
Belgium
David Klis Tel. 0032 14 562960
Senior Engineering Manager Fax 0032 14 581911

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
March 28, 2016



Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:
Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1236 4079
Asian American Industrial (AAl)  Hongkong 852 2497 7804 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704 220
Brisa Goods LLC Mexiko 1210 495 2417 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704 220
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Norma Garden Ryssland 74954116120
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.  Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab  Finland 358 987 00733
Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760
Fat Dragon Kina 886 10 80841322 Perfetto Polen 48 61 8 208 416
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128 128
FIVEMANS New-Tech Co., Ltd  Kina 86-10-6381 6136 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100
ForGarder OU Estland 372 384 6060 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Riversa Spanien 34 9 52 83 7500
Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200
Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Lely (U.K.) Limited Storbritannien 44 1480 226 800
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 33130817700
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500
Arabemiraten
Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 4387  Valtech Marocko 212 5 3766 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférsaljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi séljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller fér var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.

374-0269 Rev K



Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar férst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkten ar férsedd med en timmétare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behéver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfor det underhall och de justeringar som kravs kan detta leda
till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransade till,
bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och
lager (tatade eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och
svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter
som membran, munstycken och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av branslen, kylvatskor, smorjmedel,
tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej
har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

¢ Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

® Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa séaten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fdnster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i forbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstdende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst
antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker
kan forlanga eller minska den totala batterilivslangden. | och med att
batterierna i produkten anvands minskar gradvis mangden anvandbart
arbete mellan laddningsintervallerna tills dess att batteriet ar helt
urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier, pa grund av normal
anvandning, faller pa produktens agare. Batterierna maste kanske
bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.
Observera (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar
begransad och berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa
anvandningstid och antal férbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen
fér mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar
den enda kompensation som du har rétt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oforutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstdende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation

for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar

kontaktar du Toro-importéren.
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